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TELEMATICS & NAVIGATION, AUTOMOTIVE SOLUTIONS, 
TRANSPORT & LOGISTICS 2009: 

STEUERN SIE DIE ZUKUNFT DER
MOBILEN KOMMUNIKATION
 CONTROL THE FUTURE OF MOBILE COMMUNICATION



CeBIT 2008 was very successful for 
our company and proved to be an important 
platform for our international business.

Thomas Mühlmann, Head of Marketing, Garmin Germany
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WILLKOMMEN ZUR CeBIT 2009 TELEMATICS & NAVIGATION
WELCOME TO CeBIT 2009

WECHSELN SIE AUF DIE 
ÜBERHOLSPUR

MOVE INTO THE 
FAST LANE

 Die mobile Welt setzt auf zukunfts-
weisende Technologien. Und somit auf 
Lösungen aus den Bereichen Telematics 
& Navigation, Automotive Solutions und 
Transport & Logistics – umfassend abge-
bildet auf der CeBIT 2009.

 Mobility depends crucially on advanced 
technologies – i.e. on the solutions show-
cased at Telematics & Navigation, Auto-
motive Solutions and Transport & Logistics 
under the umbrella of CeBIT 2009.

 Indoor-GPS-Versorgung ermöglicht eine 
reale Onlinevorführung und Ortung am 
Stand. 

 Livedemonstration von Systemen, Pro-
dukten und Anwendungen im Outdoor-
bereich.

 Nutzung der einmaligen Kommunika-
tionsplattform – Weltweite Berichterstat-
tung von über 7.000 Journalisten.

 Begleitende Fachkongresse unterstüt-
zen Ihre Möglichkeiten zum intensiven Aus-
tausch zu aktuellen Themen mit Vertretern 
aus Wissenschaft, Forschung und Indus-
trie.

 Erweitern Sie Ihr Netzwerk und treffen 
Sie die Welt der mobilen Kommunikation 
an einem Ort!

 Indoor GPS reception for the presenta-
tion of real-time navigation and positioning 
at your exhibition stand.

 Live demonstrations of products, sys-
tems and solutions in the outdoor area.

 Unique communication platform – more 
than 7,000 journalists from all over the 
globe report on CeBIT.

 Conferences and congresses foster an 
intensive dialogue with leading members 
of the research and business communities.

 Expand your network and experience 
the whole world of mobile communication 
at a single venue.

Livedemonstration von Fahrerassistenzsystemen /Live presentation of advanced driver assistance systems

Navigation & Information

 End Devices

 Location Based Services (LBS)

 Digital Maps

 Sat Nav
 – Agriculture
 – High Precision Services

 Electronic Fee Collection

 Mobile Net – Floating Car Data 
 (Net FCD)

Telematics & Navigation

Traffi c Management

 Traffi c Information Centres

 Data Capture & Detection

 License Plate Recognition

 Parking Management

 Environment-related Traffi c
 Management 

 Public Transportation
 – e-Ticketing
 – Passenger Information

 Road User Charging

NAVIGIEREN SIE IHR BUSINESS 
ZUM ERFOLG

NAVIGATE YOUR BUSINESS 
TO SUCCESS

 Ob mobile Navigationssysteme, Fahrer-
assistentsysteme oder eSafety – nur auf 
der CeBIT wird die gesamte Kette der 
Verkehrstelematik abgebildet: von der Da-
tengewinnung über deren Verarbeitung bis 
zu den Endgeräten und Endanwendern. 
Hier fi nden Sie Partner, die mit Ihnen im 
dynamisch wachsenden Markt für Tele-
matik und Navigation die Standardanwen-
dungen für Fahrzeuge, Infrastruktur oder 
portable Geräte entwickeln. Sie bestimmen 
die Richtung – 2009 auf der CeBIT in den 
Hallen 14 –15!

 Mobile navigation, driver assistance and 
e-safety are high up on the agenda. CeBIT 
is the only trade show worldwide that high-
lights the entire vehicle telematics chain – 
i.e. data capture, data processing and end 
user devices. It is the ideal place to iden-
tify potential partners with whom you can 
develop the telematics infrastructure and 
create the next generation of in-car and 
mobile devices. You determine the direc-
tion – in Halls 14 and 15 at CeBIT 2009!



CeBIT is a good platform 
for PTV AG as we can talk 
to specialists and decision-
makers – especially with 
regard to our route planning 
and optimization solutions. 
In 2008 the national and 
international public were 
interested in our logistics 
products. For this reason 
we’ll return in 2009. 
It’s always a pleasure to 
welcome visitors from 
the previous year in their 
new role as customers.

Walter Burk, 
PTV  AG, Director Sales Logistics
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AUTOMOTIVE SOLUTIONS TRANSPORT & LOGISTICS

STEIGEN SIE EIN IN DIE ZUKUNFT TAKE THE ROAD TO THE FUTURE

 Die rasanten Entwicklungen in der mobi-
len Kommunikation beeinfl ussen in immer 
stärkerem Maße das Auto der Zukunft – ob 
Car2Car und Car2Infrastructure Commu-
nication, erhöhter Sicherheitsbedarf oder 
veränderte Anforderungen an Umwelt- und 
Klimaschutz. Nutzen Sie Ihre Chancen, die Zu-
kunft mit zu gestalten – auf der CeBIT 2009!

 The rapid developments in mobile com-
munication will have a determining impact 
on future automotive technology. Key issues 
are Car2Car and Car2Infrastructure Commu-
nication, road safety, emission reduction and 
climate protection. Seize this opportunity to 
shape the future – at CeBIT 2009!

Safety & Security

 Car 2 X
 – Car2Car
 – Car2Infrastructure

 HMI (Human-Machine Interaction)

 Certifi cation and Standardization

 Safety Critical Applications

 Advanced Driver Assistance 
 Systems (ADAS)
 – Parking Assistance
 – Speed Control
 – Distance Control
 – Intelligent Speed Alert
 – Lane Keeping Support
 – Blind Spot Detection
 – Intersection Assistance
 – Obstacle Warning

Automotive Solutions

 Vehicle Safety
 – eCall, eSafety

 Traffi c Information
 – TMC, TPEG

 Surrounding Sensors 
 – Video, Radar, Ultrasonic

 Environment

Entertainment & Leisure

 Audio

 Video

 Satellite Radio

Intelligent Transport Systems & Services 
(ITS)

 Network Organizations

The CeBIT display category 
“Telematics & Navigation, 
Automotive Solutions, Trans-
port & Logistics” provides 
an excellent platform for the 
product innovations devel-
oped by ITS. This line-up of 
interesting and comprehen-
sive product presentations 
plus accompanying discus-
sions and lecture forums has 
emerged over a period of 
years. It provides a good basis 
for worldwide networking in 
the area of collaborative and 
sustained mobility

Hermann Meyer, Chief Executive Offi cer, 
ERTICO – ITS Europe

SEIEN SIE ZUR RICHTIGEN ZEIT
AM RICHTIGEN ORT

AT THE RIGHT PLACE AND THE 
RIGHT TIME

 Zur Optimierung der Verkehrswege 
und -leistungen ist mobile Kommunika-
tion heute auch im gewerblichen Verkehr 
unverzichtbar – ob Ortung, Identifi zierung 
oder Kommunikation. Die Lösungen sind 
vielfältig, der Markt schnelllebig, der Inno-
vationsdruck hoch. Liefern Sie neue Mög-
lichkeiten – auf der CeBIT 2009!

 Mobile communication plays a pivotal 
role in optimizing commercial transport 
services. Online tracking and identifi cation 
are two prime examples. A wide range of 
solutions are on the market and there is 
strong pressure to innovate. Demonstrate 
your capabilities – at CeBIT 2009!

  Tracking & Tracing 

  Tolling 

 Fleet Management

  Terminals in Trucks and other
 Fleet Vehicles

 Freight and Terminal Security

 Hazardous Materials Transportation

Transport & Logistics

 RFID in Transport

 Remote Diagnostic

 Green Transport

 Commercial Applications
 – Mobile Computing/ Internet

 Vehicle Routing and Dispatching

 Truck Satellite Navigation
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FORUM CeBIT IN MOTION PREISE & KONDITIONEN
PRICES, TERMS & CONDITIONS

EROBERN SIE SICH DIE POLE-
POSITION DURCH NEUE IMPULSE

OCCUPY THE 
POLE POSITION

 Gemeinsam mit den Spitzenverbänden 
BITKOM, ZVEI und ITS Niedersachsen ver-
anstaltet die Deutsche Messe erneut das 
erfolgreiche Forum CeBIT in Motion. Mit 
hochkarätig besetzten Podiumsdiskussio-
nen, Fachvorträgen und anwenderbezo-
genen Beiträgen ist das Forum die ent-
scheidende internationale Plattform zum 
Austausch über neueste Entwicklungen 
und Trends in den Bereichen Telematics 
& Navigation, Automotive Solutions und 
Transport & Logistics.

Das Programm des Forums „CeBIT in 
Motion“ fi nden Sie ab Januar 2009 unter:
www.cebit.de/telematics

 Working in collaboration with the in-
dustry federations BITKOM, ZVEI and ITS 
Niedersachsen, Deutsche Messe will once 
again be staging the highly successful 
forum “CeBIT in Motion”. The program will 
consist of high-profi le panel discussions, 
lectures and other applications-oriented 
contributions. The Forum is an important 
framework for exchanging information and 
tuning into the latest trends in Telematics 
& Navigation, Automotive Solutions and 
Transport & Logistics.

The program of “CeBIT in Motion” will be 
published on the Internet as from January 
2009
(please visit: www.cebit.de/telematics_e)

SONDERPRÄSENTATION 
„ICT IN MOTION“ – IHRE VORTEILE 
AUF EINEN BLICK:

SPECIAL PRESENTATION 
 “ICT IN MOTION” – ALL THE 
BENEFITS AT A GLANCE

Komplettstandbau Complete package

Präsentationsfl äche

Presentation area

Kostenersparnis Cost savings

Reduzierter Organisationsaufwand Less time and effort for you

Sonderpräsentation „ICT in Motion“
Präsentationsfl äche ab 9 m2 570 Euro/m2

inkl. Marketingbeitrag
zzgl. Anmeldegebühr 300 Euro

Enthält Standfl äche und kompletten Standbau 
in attraktivem Design: 
Teppichboden, Wandelement, 1 abschließbarer 
Infotresen, Elektroanschluss (230 V) inkl. Ver-
brauchskosten, 1 Barhocker, 1 Besprechungs-
tisch, 4 Stühle, 1 Prospektständer, 1 Papierkorb, 
Grundbeleuchtung, Standardblenden-
beschriftung.

Special presentation “ICT in Motion”
Presentation area (min. size: 9 m2) € 570/m2

incl. marketing fee
plus processing fee € 300

The package includes stand space and an 
attractively designed stand: 
Carpeting, wall element, 1 lockable info counter, 
electric power supply (230 V), incl. electricity 
costs, 1 bar stool, 1 conference table, 4 chairs, 
1 brochure rack, 1 wastepaper basket, basic 
illumination, standard signboard.

Sonderpräsentation „ICT in Motion“
Präsentationseinheit von 6 m2 2.500 Euro
inkl. Marketingbeitrag
zzgl. Anmeldegebühr 300 Euro

1 abschließbarer PC Counter mit ca. 5 m² 
Standfl äche, 1 beleuchtetes Säulenelement, 
1 Stehhilfe, 1 Steckdose, Teppich und 
Standardblendenbeschriftung. 

Special presentation “ICT in Motion”
Presentation unit (6 m2) € 2,500
incl. marketing fee
plus processing fee € 300

1 lockable PC counter with approx. 5 m² of 
stand space, 1 illuminated column, 1 sit/stand 
stool, 1 power socket, carpeting and standard 
signboard.

 Hochwertiger, funktioneller Standbau mit 
 optimalem Preis-/Leistungsverhältnis 
 Nutzung der gemeinschaftlichen 

 Networking Area 
 Sichere Kalkulierbarkeit Ihres Messe-

 auftrittes

 Professional stand assembly service 
 offering excellent value for money
 Use of the communal Networking Area 
 You know in advance exactly what your 

 presentation will cost

 Zentrale Vorbereitung und Organisation 
 Ihres Messeauftrittes
 Ein direkter Ansprechpartner bei der 

 Deutschen Messe 
 Bezugsfertige Stände

 Your presentation is centrally planned and 
 organized
 You deal with a named contact person at 

 Deutsche Messe
 Stands are ready for immediate occupancy

Alle Preise verstehen sich zzgl. gesetzlich gültiger MwSt. All prices plus VAT at the current rate


